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(Πράξεις γιά τήν Ισχυ τών οποίων δέν απαιτείται δημοσίευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τής 15ης Φεβρουαρίου 1982
περί τής περιοδικής πληροφορήσεως πού πρέπει νά δημοσιεύουν οί έταιρεΐες τών όποίων οί

μετοχές είναι είσηγμένες σέ χρηματιστήριο Αξιών

(82/ 121 /EOK)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί Ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οίκονομικής
Κοινότητας, καί Ιδίως τό άρθρο 54 παράγραφος 3 περί
πτωση ζ, καί τό άρθρο 100,
τήν πρόταση τής Επιτροπής ('),
τή γνώμη τοϋ ΕύρωπαϊκοΟ Κοινοβουλίου (2),
τή γνώμη τής Οικονομικής καί Κοινωνικής Επι
τροπής (3),
EKiiucovTai;:

προστασία, νά διευκολυνει τήν είσαγωγή τών άξιών
αύτών σέ περισσότερα άπό ένα χρηματιστήρια τής
Κοινότητας καί νά συμβάλει, έτσι στή δημιουργία μιάς
πραγματικής κοινοτικής κεφαλαιαγοράς, έπιτρέποντας
μιά μεγαλύτερη άλληλοδιείσδυση τών άγορών κινητών
άξιών ·
δτι, σύμφωνα μέ τήν όδηγία 79/279/ΕΟΚ τοϋ Συμβου
λίου τής 5ης Μαρτίου 1979 περί τοϋ συντονισμού τών
δρων είσαγωγής κινητών άξιών σέ χρηματιστήριο
άξιών (5), οί είσηγμένες σέ χρηματιστήριο έταιρεΐες όφεί
λουν νά θέτουν στή διάθεση τών έπενδυτών, τό συντομό
τερο δυνατό, τούς έτήσιους λογαριασμούς τους καί
έκθεση διαχειρίσεως πού παρέχουν πληροφορίες γιά τήν
έταιρεία ώς πρός τό σύνολο τής χρήσεως · δτι ή τέταρτη
όδηγία 78/660/ΕΟΚ (6) συντόνισε τίς νομοθετικές κανο
νιστικές καί διοικητικές διατάξεις τών Κρατών μελών
σχετικά μέ τούς έτήσιους λογαριασμούς έταιρειών
όρισμένων μορφών
δτι πρέπει, έπομένως οί έταιρεϊες νά θέτουν στή διάθεση
τών έπενδυτών, τουλάχιστον μία φορά στή διάρκεια
κάθε χρήσεως έκθεση γιά τή δραστηριότητα τής έται
ρείας· δτι ή παρούσα όδηγία μπορεί νά περιοριστεί,
κατά συνέπεια, στό συντονισμό τοϋ περιεχομένου καί
τής κυκλοφορίας μιας μόνον έκθέσεως ή όποία θά καλύ
πτει τούς έξι πρώτους μήνες τής χρήσεως ·
δτι, πάντως δσον άφορά τίς κοινές όμολογίες λόγω τών
δικαιωμάτων πού παρέχουν στόν κομιστή τους δέν
έπιβάλλεται προστασία τών έπενδυτών μέ τή δημοσί
ευση έξαμηνιαίας έκθέσεως· δτι, βάσει τής όδηγίας
79/279/ΕΟΚ, οί μετατρέψιμες άνταλλάξιμες ή μέ δικαι
ώματα (ν3ΓΓ&ηΐ5) όμολογίες είσάγονται σέ χρηματιστή
ριο άξιών μόνο έάν οί μετοχές στίς όποιες άναφέρονται

δτι ή όδηγία 80/390/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου τής 17ης
Μαρτίου 1980 περί συντονισμού τών δρων καταρτίσεως
έλέγχου καί κυκλοφορίας τοϋ ένημερωτικοϋ δελτίου πού
πρέπει νά δημοσιεύεται γιά τήν είσαγωγή κινητών άξιών
σέ χρηματιστήριο άξιών (4) άποσκοπεΐ στό νά βελτιώσει
καί νά καταστήσει περισσότερο ίσοδύναμη τήν προστα
σία τών έπενδυτών, συντονίζοντας τίς ρυθμίσεις σχετικά
μέ τίς πληροφορίες πού πρέπει νά δημοσιεύονται δταν
γίνεται ή είσαγωγή αύτή ·
δτι γιά τήν είσαγωγή κινητών άξιών σέ χρηματιστήριο
άξιών, ή προστασία τών έπενδυτών άπαιτεΐ νά τούς
παρέχεται κατάλληλη περιοδική πληροφόρηση καθ ' δλο
τό χρόνο κατά τόν όποιο οί κινητές αύτές άξίες είναι
είσηγμένες στό χρηματιστήριο · δτι ό συντονισμός τών
ρυθμίσεων σχετικά μέ τήν περιοδική αύτή πληροφόρηση
έχει παρεμφερείς στόχους μέ έκείνους πού προβλέπονται
γιά τό ένημερωτικό δελτίο, δηλαδή νά βελτιώσει καί νά
καταστήσει περισσότερο ίσοδύναμη αύτή τήν

(') ΕΕ άρι-9. Ο 29 της 1 . 2 . 1979, σ. 5 , καί
ΕΕ άριθ. € 210 της 16. 8 . 1980, σ. 5 .

(J) EE dpiO. C 85 Tftc 8 . 4 . 1980, o. 69.
(5) ΕΕ αριθ. I 66 της 16. 3 . 1979, σ. 21 .
(6) ΕΕ άριΟ. I 222 της 14. 8 . 1978, σ. 11 .

( 3) ΕΕ άριθ. € 53 της 3 . 3 . 1980, σ. 54.
(4) ΕΕ άριθ. I 100 της 17 . 4. 1980, σ. 1 .



20 . 2 . 82 Επίσημη Εφημερίδα τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων ApiO. L 48/27

νονται άπό τό κοινό καί τών όποιων ή λειτουργία
βασίζεται στήν άρχή τής κατανομής τών κινδύνων,
καί

— οί έταιρεΐες έπενδύσεων πού οί μετοχές τους μετά
άπό αίτηση τών κομιστών, έξαγοράζονται ή
έξοφλοϋνται, άμεσα ή έμμεσα, σέ βάρος τού ένεργη
τικοΟ τους. Εξομοιώνονται μέ αύτές τίς έξαγορές ή
έξοφλήσεις οί πράξεις έταιρείας έπενδύσεων πού
γίνονται μέ σκοπό νά μήν άποκλίνει αισθητά ή
χρηματιστηριακή τιμή τών μετοχών της άπό τήν
καθαρή λογιστική άξία τους.

3 . Τά Κράτη μέλη μπορούν νά έξαιρέσουν τίς κεντρι
κές τράπεζες άπό τό πεδίο έφαρμογής τής παρούσας
όδηγίας.

ApSpo 2

έχουν ήδη εισαχθεί σ αύτό τό χρηματιστήριο άξιών ή σέ
άλλη ρυθμιζόμενη άγορά κανονικής λειτουργίας
άναγνωρισμένης καί άνοικτής ή είσάγονται ταυτό
χρονα · δτι τά κράτη μέλη δέν μπορούν νά παρεκκλίνουν
άπό τήν άρχή αύτη, παρά μόνον έάν οί άρμόδιες άρχές
έχουν διαπιστώσει δτι οί κομιστές όμολογιών διαθέτουν
δλες τίς άπαραίτητες πληροφορίες γιά νά κρίνουν
βάσιμα τά τής άξίας τών μετοχών στίς όποιες άναφέρο
νται αύτές οί όμολογίες · δτι, έπομένως ό συντονισμός
τής περιοδικής πληροφορήσεως είναι άπαραίτητος μόνον
γιά τίς έταιρεΐες πού οί μετοχές τους είσάγονται σέ
χρηματιστήριο άξιών·
δτι ή έξαμηνιαία έκθεση πρέπει νά έπιτρέπει στούς έπεν
δυτές νά κρίνουν, γνωρίζοντας άκριβώς τήν κατάσταση,
τή γενική έξέλιξη τής δραστηριότητας τής έταιρείας στή
διάρκεια τής περιόδου πού καλύπτει ή έκθεση · δτι,
πάντως ή έκθεση αύτή πρέπει νά περιέχει μόνο τίς
σημαντικές πληροφορίες γιά τήν οίκονομική κατάσταση
καί τή γενική πορεία τών έργασιών τής έταιρείας·
δτι, γιά νά άντιμετωπισθούν οί δυσχέρειες πού προκύ
πτουν άπό τήν παρούσα κατάσταση τών νομοθεσιών
όρισμένων Κρατών μελών, είναι δυνατόν νά χορηγηθεί,
γιά τήν έφαρμογή τών μέτρων τής παρούσας όδηγίας
άπό τίς έπιχειρήσεις προθεσμία μεγαλύτερη άπό έκείνη
πού προβλέπεται γιά τήν προσαρμογή τών έθνικών
νομοθεσιών ·
δτι, γιά νά έξασφαλιστεΐ ή άποτελεσματική προστασία
τής άποταμίευσης καί ή καλή λειτουργία τών χρηματι
στηρίων, οί κανόνες οί σχετικοί μέ τήν περιοδική πληρο
φόρηση πού πρέπει νά δημοσιεύουν οί έταιρεΐες τών
όποιων οί μετοχές είναι είσηγμένες σέ χρηματιστήριο
άξιών τής Κοινότητας πρέπει νά ίσχύουν όχι μόνον γιά
τίς έταιρεΐες τών Κρατών μελών, άλλά καί γιά τίς έται
ρεϊες τρίτων χωρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ :

Τά Κράτη μέλη φροντίζουν ώστε οί έταιρεΐες νά δημοσι
εύουν έξαμηνιαία έκθεση γιά τή δραστηριότητα καί τά
άποτελέσματά τους ή όποία θά άφορά τό πρώτο
έξάμηνο κάθε χρήσεως.

ApSpo 3

Τά Κράτη μέλη μπορούν νά έπιδάλουν στίς έταιρεΐες
ύποχρεώσεις αύστηρότερες άπό τίς προβλεπόμενες στήν
παρούσα όδηγία ή συμπληρωματικές ύποχρεώσεις άρκεΐ
νά έχουν γενική Ισχύ γιά δλες τίς έταιρεΐες ή γιά κατη
γορίες έταιρειών.

TMHMA II

Δημοσίευση καί περιεχόμενο τής έξαμηνιαίας έκΦεσης

ApSpo 4

TMHMA

1 . Η έξαμηνιαία έκθεση δημοσιεύεται μέσα σέ τέσσε
ρις μήνες άπό τή λήξη τοϋ έξαμήνου στό όποιο άναφέ
ρεται.

2 . Σέ έξαιρετικές περιπτώσεις δικαιολογημένες
δεόντως οί άρμόδιες άρχές έχουν τή δυνατότητα νά
παρατείνουν τήν προθεσμία δημοσιεύσεως.

Γενικές διατάξεις καί πεδίο έφαρμογής

ApSpo 1

"ApSpo 51 . Ή παρούσα όδηγία Ισχύει γιά τίς έταιρείες τών
όποίων οί μετοχές είναι είσηγμένες σέ χρηματιστήριο
άξιών πού έδρεύει ή λειτουργεί σέ ένα Κράτος μέλος
είτε πρόκειται γιά είσαγωγή τών Ιδιων τών μετοχών είτε
γιά τήν είσαγωγή παραστατικών τίτλων τών μετοχών
αύτών καί είτε ή είσαγωγή αύτή είναι προγενέστερη είτε
μεταγενέστερη άπό τήν ήμερομηνία άπό τήν όποία
άρχίζει νά ίσχύει ή παρούσα όδηγία.
2. Δέν περιλαμβάνονται, ώστόσο, στό πεδίο έφαρμο
γής τής παρούσας όδηγίας οί έταιρεΐες έπενδύσεων,
έκτός άπό τίς «κλειστού τύπου».
Γιά τούς σκοπούς τής παρούσας όδηγίας μέ τόν δρο
«έταιρεϊες έπενδύσεων έκτός άπό τίς "κλειστού τύπου"»
νοούνται :

— οί έταιρεϊες έπενδύσεων πού έχουν άντικείμενο τή
συλλογική έπένδυση κεφαλαίων πού συγκεντρώ

1 . Η έξαμηνιαία έκθεση περιλαμβάνει άριθμητικά
στοιχεία καί σχολιασμό τής δραστηριότητας καί τών
άποτελεσμάτων τής έταιρείας κατά τό έξάμηνο πού
έξετάζεται.

2. Τά άριθμητικά στοιχεία, τά όποια έχουν τή μορφή
πίνακα, πρέπει νά δείχνουν τουλάχιστον :
— τό καθαρό ύψος τού κύκλου έργασιών,
— τό άποτέλεσμα πρίν ή μετά τήν άφαίρεση τών φόρων.
Οί έννοιες αύτές νοούνται σύμφωνα μέ τίς όδηγίες τού
Συμβουλίου γιά τούς λογαριασμούς τών έταιρειών.

3 . Τά Κράτη μέλη μπορούν νά έξουσιοδοτήσουν τίς
άρμόδιες άρχές νά έπιτρέπουν σέ συγκεκριμένες περιπτώ
σεις καί κατ ' έξαίρεση στίς έταιρεΐες νά ύποβάλουν τό
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συγκεκριμένο Κράτος μέλος ή έπίσημη ή οί επίσημες
γλώσσες ή αύτη ή άλλη γλώσσα συνηθίζονται στά οικο
νομικά θέματα καί είναι άποδεκτές άπό τίς άρμόδιες
apX^-

3 . Η εταιρεία διαβιβάζει άντίτυπο τής έξαμηνιαίας
έκθεσης ταυτόχρονα, στίς άρμόδιες άρχές κάθε κάθε
Κράτους μέλους σέ χρηματιστήριο τοϋ όποιου έχουν
είσαχθεΐ οί μετοχές. Ή άνακοίνωση αύτή γίνεται τό
άργότερο τή στιγμή πού δημοσιεύεται ή έξαμηνιαία
έκθεση γιά πρώτη φορά σέ ένα Κράτος μέλος.

"ApSpo 8

Εάν τά λογιστικά στοιχεία έχουν έλεγχθεΐ άπό τό
νόμιμο έλεγκτή τί|ς έταιρείας ή βεβαίωση τοϋ τελευ
ταίου καί, ένδεχομένως οί έπιφυλάξεις του, δημοσιεύο
νται έξ όλοκλήρου .

άποτέλεσμα μέ τή μορφή άριθμητικής έκτιμησης ύπό
τήν προϋπόθεση δτι οί μετοχές τής έταιρείας έχουν είσα
χθεΐ σέ χρηματιστήριο ένός μόνο Κράτους μέλους. Ή
προσφυγή στή διαδικασία αύτή πρέπει νά φαίνεται στήν
έκθεση τής έταιρείας καί δέν πρέπει νά όδηγεΐ τόν έπεν
δυτή σέ πλάνη .

4 . Όταν ή έταιρεία κατέβαλε ή προτίθεται νά καταβά
λει προκαταβολές μερισμάτων, τά άριθμητικά στοιχεία
πρέπει νά δείχνουν τό άποτέλεσμα μετά τήν άφαίρεση
τών φόρων γιά τό οίκεΐο έξάμηνο καί γιά τίς προκατα
βολές έπί μερισμάτων πού καταβλήθηκαν ή προτίθεται
νά καταβληθούν.

5 . Απέναντι σέ κάθε άριθμητικό στοιχείο πρέπει νά
άναγράφεται τό άνάλογο άριθμητικό στοιχείο τής άντί
στοιχης περιόδου τής προηγουμένης χρήσεως.

6. Ό σχολιασμός πρέπει νά περιλαμβάνει κάθε σημα
ντικό στοιχείο γιά νά μπορούν οί έπενδυτές νά κρίνουν
βάσιμα, γνωρίζοντας άκριβώς τήν κατάσταση, τήν
έξέλιξη τής δραστηριότητας καί τά άποτελέσματα τής
έταιρείας, καθώς καί κάθε Ιδιαίτερο παράγοντα πού
έπηρέασε τή δραστηριότητα καί τά άποτελέσματα αύτά
κατά τήν περίοδο πού έξετάζεται, καί πρέπει νά έπιτρέ
πει τή σύγκριση μέ τήν άντίστοιχη περίοδο τής προηγου
μένης χρήσεως.

Πρέπει έπίσης νά άναφέρεται, στό μέτρο τοϋ δυνατοϋ,
στήν έξέλιξη πού προβλέπεται νά έχει ή έταιρεία κατά
τήν τρέχουσα χρήση .

7 . Έφ' δσον άποδειχθεΐ δτι τά άριθμητικά στοιχεία
πού προβλέπονται στήν παράγραφο 2 δέν είναι προσαρ
μοσμένα στή δραστηριότητα τής έταιρείας οί άρμόδιες
άρχές φροντίζουν ώστε νά γίνουν οί κατάλληλες
προσαρμογές.

TMHMA III

T^oixxteq tc&v éppo&iaw dpx&v

"ApSpo 9

ApSpo 6

Σέ περίπτωση πού ή έταιρεία δημοσιεύει ένοποιημένους
έτήσιους λογαριασμούς μπορεί νά δημοσιεύσει τήν
έξαμηνιαία έκθεση είτε ύπό ένοποιημένη είτε ύπό μή
ένοποιημένη μορφή . Πάντως τά Κράτη μέλη μποροϋν νά
έξουσιοδοτήσουν τίς άρμόδιες άρχές έφ ' δσον οί άρχές
αύτές θεωροϋν δτι ή μή προταθείσα μορφή περιέχει
σημαντικές συμπηρωματικές πληροφορίες νά άπαιτή
σουν άπό τήν έταιρεία τή δημοσίευση τους.

1 . Τά Κράτη μέλη όρίζουν τήν ή τίς άρμόδιες άρχές
καί πληροφορούν σχετικά τήν Επιτροπή προσδιορί
ζοντας ένδεχομένως τίς κατ ' ίδίαν άρμοδιότητες τών
άρχών αύτών. Μεριμνούν, έξάλλου, γιά τήν έφαρμογή
τής παρούσας όδηγίας.

2 . Τά Κράτη μέλη μεριμνοϋν ώστε οί άρμόδιες άρχές
νά διαθέτουν τίς άπαραίτητες έξουσίες γιά τήν έκπλή
ρωση τής άποστολής τους.

3 . Όταν όρισμένες ύποχρεώσεις έπιβαλλόμενες άπό
παρούσα όδηγία είναι δυσεφάρμοστες σέ σχέση μέ τή
δραστηριότητα ή τήν κατάσταση τής έταιρείας οί άρμό
διες άρχές φροντίζουν νά έπιφέρουν τίς κατάλληλες
προσαρμογές στίς ύποχρεώσεις αύτές.

4. Οί άρμόδιες άρχές μποροϋν νά έπιτρέψουν νά μή
συμπεριληφθοϋν στήν έξαμηνιαία έκθεση όρισμένες
πληροφορίες πού προβλέπονται άπό τή παρούσα όδηγία,
έάν κρίνουν δτι ή κοινολόγηση τών πληροφοριών αύτών
θά ήταν άντίθετη πρός τό δημόσιο συμφέρον ή θά είχε
σάν άποτέλεσμα σοβαρή ζημία τής έταιρείας έφ ' δσον,
στήν τελευταία αύτή περίπτωση, ή έλλειψη δημοσιεύ
σεως δέν είναι Ικανή νά παραπλανήσει τό κοινό σχετικά
μέ τά γεγονότα καί τίς περιστάσεις πού είναι ούσιώδη
γιά τήν έκτίμηση τών έν λόγω μετοχών.
Ή έταιρεία ή οί άντιπρόσωποί της είναι ύπεύθυνοι γιά
τήν άκρίβεια καί τήν όρθότητα τών γεγονότων στά
όποια στηρίζεται ή αίτηση άπαλλαγής.

5 . Οί παράγραφοι 3 καί 4 ισχύουν έπίσης καί γιά τίς
αύστηρότερες ή συμπληρωματικές ύποχρεώσεις πού
έπιβάλλονται κατ ' έφαρμογή τοϋ άρθρου 3 .

6 . "Αν μιά έταιρεία τοϋ δικαίου τρίτης χώρας δημοσι
εύει σέ τρίτη χώρα έξαμηνιαία έκθεση, οί άρμόδιες
άρχές μποροϋν νά τής έπιτρέψουν νά δημοσιεύσει τήν
έκθεση αύτή στή θέση τής έξαμηνιαίας έκθέσεως πού
προβλέπεται άπό τήν παρούσα όδηγία, ύπό τόν δρο δτι

ApSpo 7

1 . Ή έξαμηνιαία έκθεση πρέπει νά δημοσιεύεται στό ή
στά Κράτη μέλη, σέ χρηματιστήριο τών όποιων έχουν
είσαχθεΐ οί μετοχές διά καταχωρήσεως σέ μία ή περισ
σότερες έφημερίδες έθνικής ή μεγάλης κυκλοφορίας ή
στήν Εφημερίδα τής Κυβερνήσεως ή νά τίθεται στή
διάθεση τοϋ κοινοϋ είτε σέ καθορισμένα μέρη μέ άναγ
γελίες σέ μιά ή περισσότερες έφημερίδες έθνικής ή μεγά
λης κυκλοφορίας είτε μέ άλλα ισοδύναμα μέσα έγκεκρι
μένα άπό τίς άρμόδιες άρχές.

2 . Ή έξαμηνιαία έκθεση πρέπει νά συντάσεται στήν ή
στίς έπίσημες γλώσσες ή σέ μία άπό τίς έπίσημες γλώσ
σες είτε σέ μία άλλη γλώσσα, ύπό τόν δρο δτι στό
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οί παρεχόμενες πληροφορίες είναι Ισοδύναμες μέ έκεΐνες
πού θά προέκυπταν άπό τήν έφαρμογή τΐ)ς παρούσας
όδηγίας.

7 . Ή παρούσα όδηγία δέν έχει σάν άποτέλεσμα τήν
τροποποίηση τής εύθύνης τών άρμοδίων άρχών, ή όποία
καθορίζεται άποκλειστικά άπό τό έθνικό δίκαιο.

ΤΜΗΜΑ IV

Συνεργασία μεταξύ Κρατών μελών

6) νά διευκολύνει τήν εναρμονισμένη στάση μεταξύ τών
Κρατών μελών γιά τίς αύστηρότερες ή συμπληρωμα
τικές ύποχρεώσεις τίς όποιες τούς έπιτρέπεται νά
άπαιτήσουν, βάσει τοΟ άρθρου 3, ώστε νά συγκλί
νουν τελικά οί ύποχρεώσεις σέ δλα τά Κράτη μέλη,
σύμφωνα μέ τό άρθρο 54 παράγραφος 3 περίπτωση ζ
τής συνθήκης·

γ) νά συμβουλεύει, άν χρειαστεί, τήν Επιτροπή γιά τίς
συμπληρώσεις ή τίς τροποποιήσεις πού θά πρέπει
ίσως νά γίνουν στήν όδηγία αύτή ■ νά έξετάσει, Ιδίως
τίς ένδεχόμενες τροποποιήσεις τών άρθρων 3 καί 5
ύπό τό φώς τών δσων έπιτεύχθηκαν μέ σκοπό τή
σύγκλιση τών ύποχρεώσεων πού άναφέρεται στήν
περίπτωση 6 .

2 . Μέσα σέ προθεσμία πέντε έτών άπό τήν κοινοποί
ηση τής όδηγίας αυτής ή Επιτροπή, άφοΟ συμβουλευθεί
τήν Επιτροπή Σχέσεων, ύποβάλλει στό Συμβούλιο
έκθεση σχετικά μέ τήν έφαρμογή τών άρθρων 3 καί 5 ,
καί τίς τροποποιήσεις πού θά ήταν δυνατόν νά γίνουν.

ApSpo 10

TMHMA VI
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"ApSpo 12

1 . Οί άρμόδιες άρχές έξασφαλίζουν κάθε άπαραίτητη
μεταξύ τους συνεργασία γιά τήν έκπλήρωση τής άποστο*
λής τους καί άνταλλάσσουν γιά τό σκοπό αύτό κάθε
χρήσιμη πληροφορία.

2 . "Αν μιά έξαμηνιαία έκθεση πρέπει νά δημοσιευτεί
σέ περισσότερα άπό ένα Κράτη μέλη, οί άρμόδιες άρχές
αύτών τών Κρατών μελών, κατά παρέκκλιση άπό τό
άρθρο 3, καταβάλλουν προσπάθειες ώστε νά γίνει δεκτό
σάν μοναδικό κείμενο τό κείμενο τής έκθεσης πού άντα
ποκρίνεται στίς άπαιτήσεις τοΟ Κράτους μέλους σέ
χρηματιστήριο τοϋ όποιου είσήχθηκαν γιά πρώτη φορά
οί μετοχές τής έταιρείας ή ένα κείμενο πού νά τό
προσεγγίζει όσο γίνεται περισσότερο. Σέ περίπτωση
ταυτόχρονης εισαγωγής σέ δύο ή περισσότερα χρηματι
στήρια πού έδρεύουν ή λειτουργούν σέ διάφορα Κράτη
μέλη, οί άρμόδιες άρχές τών οικείων Κρατών μελών
καταβάλλουν προσπάθειες ώστε νά γίνει δεκτό σάν
μοναδικό κείμενο τό κείμενο τής έκθεσης πού άνταπο
κρίνεται στίς άπαιτήσεις τοϋ Κράτους μέλους δπου
βρίσκεται ή έδρα τής έταιρείας. "Αν ή έδρα τής έταιρείας
βρίσκεται σέ τρίτη χώρα, οί άρμόδιες άρχές τών ένδιαφε
ρομένων Κρατών μελών καταβάλλουν προσπάθειες ώστε
νά γίνει δεκτό ένα μοναδικό κείμενο έκθέσεως.

ΤΜΗΜΑ V

Επιτροπή Σχέσεων

1 . Τά Κράτη μέλη θεσπίζουν τά άπαραίτητα μέτρα γιά
νά συμμορφωθούν μέ τήν παρούσα όδηγία τό άργότερο
στίς 30 Ιουνίου 1983 . Ενημερώνουν άμέσως σχετικά τήν
Επιτροπή .

2 . Τά Κράτη μέλη μπορούν νά όρίσουν δτι ή έφαρ
μογή τών άνωτέρω μέτρων θά πραγματοποιηθεί σέ 36
μήνες άπό τήν ήμερομηνία θεσπίσεώς τους σύμφωνα μέ
τούς δρους τής παραγράφου 1 .

3 . Άπό τή στιγμή τής κοινοποιήσεως τής παρούσας
όδηγίας τά Κράτη μέλη γνωστοποιούν στήν Επιτροπή
τό κείμενο τών ούσιωδών νομοθετικών, κανονιστικών
καί διοικητικών διατάξεων πού έκδίδουν στον τομέα
πού διέπεται άπό τήν όδηγία αύτή.

ApSpo 13
ApSpo 11

Η παρούσα όδηγία άπευθύνεται στά Κράτη μέλη.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες στις 15 Φεβρουαρίου 1982.

1 . Ή Επιτροπή Σχέσεων τοϋ άρθρου 20 τής όδηγίας
79/279/ΕΟΚ έχει έπίσης ώς άποστολή :
α) νά διευκολύνει, ύπό τήν έπιφύλαξη τών άρθρων 169
καί 170 τής συνθήκης τήν άρμονική έφαρμογή τής
παρούσας όδηγίας μέ τακτική συνεννόηση γιά τά
συγκεκριμένα προβλήματα πού δημιουργεί ή έφαρ
μογή της γιά τά όποια κρίνεται χρήσιμη ή άνταλλαγή
άπόψεων ·
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